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CymectBytomme oOydaromme MporpaMMbl TI0 HWHOCTPAaHHBIM SI3pIKAM B OCHOBHOM
MPEICTABISIIOT COOOW KOMITBIOTEPHYIO PEaTM3alHi0 TPAAUIHUOHHBIX «OyMaXXHBIX» COOPHHKOB
yOpaXHEeHHH. B Hacrosiieil crathe MOKa3aHO, YTO XOPOIIO CTPYKTYPHUPOBAaHHAs CIIOBapHas 0a3a
JIAHHBIX 3HAYUTEIILHO MOBBIIIACT MOTEHI[HA TAKOTO PoJia YIeOHBIX MaTepPHAJIOB.

Komnbrorep B yueOHOM mpouecce

[Mocnennee necsATHIETHE O3HAMEHOBAJIOCH AKTUBHBIM BKJIIOUCHHEM BBIYMCIMTENBHOM TEXHHKH B Y4YeOHBIN
npouecc. Coszpatorcsi oOyyarompe TNPOrpaMMBl IO Pa3IMYHBIM JAWUCLHUIUIMHAM, IIPOBONUTCS TECTUPOBAHUE C
HCIIOJIb30BAHUEM BBIYHCIIUTEIILHOW TEXHUKH, pa3pabaThIBAFOTCS MAKETHl IPOrPaMM ISl JUCTAHIMOHHOTO O0yUYeHUS (CM.
Holmberg et al. 2005). Temmsl u ¢opMBl pa3BUTHA B 3TOi cepe B MEPBYI OUYEpenb 3aBHCAT OT JOCTYITHOCTH
BBIYHCIUTENHHON TeXHUKH U VIHTepHETa B yueOHBIX 3aBEICHUIX U B OBITY.

Cozpanye o0y4alomMx NPOrpaMM IO HMHOCTPAHHBIM S3BIKAM IIPEACTABISETCS ONHOM M3 CaMbIX BaXHBIX cep
KOMIbIoTepH3allui o0ydeHus. M3yueHne s3bIKOB CBS3aHO ¢ OOJBLIMMH 3aTpaTaMH BPEMEHH M YCHJIHH, IPH 3TOM
CYIIECTBYET HEOOXOJMMOCTh WHIMBHIYAJIbHOH M CaMOCTOSATENIbHOI paboThl. BHenpenne oOyuaromux mnporpamMMm B
yueOHBII TpolecC MO3BOJIMIO Obl HECKOJIBbKO pa3rpy3uTh IMPENOAABATEIs M IOBBICHTH PE3YJIbTATUBHOCTH OOYYEHUs
(Higgins 1988; Higgins, Johns 1984).

OO0yuaroiue NnporpaMMsl 0 MHOCTPAHHBIM si3bIKaM: state of the art

OueHMBATh MOJIOKEHUE A B 9TOH cdepe KpailHe TPYAHO, MOCKOJIBKY CYIIECTBYET JOBOJBEHO OONBIIOE KOJMYECTBO
KOMMEPUYECKUX MaKeTOB MPOrpaMM, NOCTYI K KOTOPBIM OrpaHu4eH. [103ToMy BO MHOTHMX CIy4asx MHE MPUXOIMIOCH
JIOBOJICTBOBATHCSL  ONMCAHUSMH IPOTPAMMHBIX —INIPOXYKTOB WM  IEMOHCTPAlMOHHBIMHM  BepcusiMu. OmHaxo,
MIPEJICTABIIAETCA, YTO B LIEJIOM CYIIECTBYIOIINE TEHACHIIMH IPOCIEUTh YIaeTCs.

Bce o0yuaromue nporpaMmbl 10 HHOCTPAHHBIM SA3bIKaM MOYKHO Pa3feNUTh Ha TPU KaTETOPHH:

[TycTbie 0005104KH [T CO3JaHusl Pa0OYHX TJIOCCAPHEB / YIIPaKHEHHUH

[IporpaMmbI-TeCThI

OO0yuarorye Urpsl

O00104KH /15 TIIOCCAPUEB, TTO-BUANMOMY, OOBIYHO CO3AAIOTCS IPOrPpaMMHCTaMHt, HHTEPECYIOIUMUCS U3ydEeHUEM
WHOCTPaHHBIX SI3bIKOB M HE SBIISFOIIMMUCS MPOQECCHOHATBHBIMY JIMHI'BUCTAMH, TO9TOMY JIMHI'BUCTHYECKAsi KOMIIOHEHTA
YacTO OCTaBJISIET XKeJaTh Jrydmiero. Kak npaBuio npexycMOTpeH UL BBO ITap «CJIOBO — SKBUBAJICHT», HHOT/Ia MOXHO
JN00aBHTh KapTHHKY, HO HU B OJJHOW M3 M3BECTHBIX MHE NPOrPaMM HeJb3s JaBaTh NPUMEPHI YIOTPEOICHHs, HE TOBOPS
YK€ O TOJKOBAaHUSAX W rpamMmarmdeckor mH(popmarmm (cMm. Hamp. Hot Potatoes, KVocTrain, Open Book). HaubGoiee
UHTEPECHBIM pEIICHHEM NPEICTaBIseTCS BKIIOYCHHE YTHINTBI IS 3ayYdMBaHHsS CJIOB B IIaKeT IIPOTPaMM,
00CITy)KMBAIOIMX 3JIEKTPOHHBIE CIOBAPH, KaK 3TO CIEIaHO, HApHUMep, B cloBapsax Lingvo, Ui KOTOPHIX pa3paboTaH
nexcuaeckuii Tpeaxep Lingvo Tutor (cm. ABBYY Lingvo).

[TporpaMMBI-TECTBI CO3AIOTCS NPENOAABATENSIMA HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B COTPYAHMYECTBE C MPOrPAMMHCTAMH.
BoJIbIIMHCTBO TaKKUX IPOrpaMM IPENCTABISIOT COOO0H AIIEKTPOHHBIE peaTn3alii «OyMaXKHBIX)» YIPaKHEHHUH 10 JEKCUKE
U TpaMMaruke. YNPaKHEHUS U TECThl CTPOSTCS Mo miablioHaM Tuna «BcraBbTe ClI0BO B NpaBWIbHOH (OpMe» WM
«Bp10epuTe npaBUIBHBINA OTBETY. Y IPAXKHEHUSI MOTYT OBITH pa30MTHI 110 TEMaM WIIM 110 YPOBHIO clioxkHOCTH. HenocraTok
y HHUX TOT K€, YTO M Y TPaJULMOHHBIX COOPHHUKOB YNPA)KHEHWI: OHM KOHEUYHBI M CTYJAEHT JIMIIb B PEAKHX CIIydasx
MOXET IOJyYUTh KOMMEHTAapHH 110 CBOMM OIIMOKaM. BBI3bIBaeT COMHEHHE W PEHTA0EIbHOCTh TaKOTO «aBTOMAara JJIs
TepeBOpaYnBaHus CTpaHUI («page-turner», Mohan 1991: 112).

Urposrie mporpaMMBbl IPEACTABISIOT 000 KOMIIBIOTEPHBIE peaTM3aIliy S3BIKOBBIX UTP: KPOCCBOPAOB, Scrabble,
«Bucennupe» u T.I. — W CIOKETHBIE WUTpHl (cM., Hamp., Higgins 1988; Higgins, Johns 1984). Takue mporpaMMer
MIO3BOJISIIOT Pa3BUBATh HEKOTOPHIE S3BIKOBBIE YMEHHS U PACIIMPSIOT CJIOBApHBIM 3amac, HO IIPU 3TOM MaJlo IOMOTAl0T B
o0yuennu rpammatuke (Cheung, Harrison 1992).

Takum 00pa3oM, TJIaBHBIE HEJOCTAaTKH CYIIECTBYIOIIMX OOy4alOIMX MPOrpaMM — «KOHEYHOCTBY» H
«IIA0JIOHHOCTE) 3aﬂaHHﬁ. DTO CBSI3aHO TIJIaBHBIM O6p3,30M C TEM, 4YTO HA0JIA JIMHI'BUCTUKU B OTUX IPOAYKTax
HC3HAYUTCJIbHA. HOSTOMy 06'I)€M JaHHBIX HUJIKM OKa3bIBACTCA HCJOCTATOYHO 6OJ'II)I_HI/IM WA BBIXOJUT U3-TI0J KOHTPOJIA. B
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pesynbrare Ha TEKyIIMd MOMEHT pOJb OOYdYaromlMX MporpaMM B OOYYCHHH MHOCTPAaHHBIM S3bIKAM JIMIIb
BCIIOMOTaTeJIbHasI.

SysMLL — obyudarormias cucreMa HOBOTO IOKOJIEHUS

B Tammepckom yamBepcurere (DOHUHISMHIWA) CHIAMH HECKOJNBKHX moapasgeneHuit (MHCTHUTYT COBpEMEHHBIX
A3BIKOB W IIepeBofoBeneHUs, LleHTp oOydeHHs HHOCTpaHHBIM si3bIKaM, OTIeneHHe BBIYMCIUTEIBHON TEXHHKH,
BupryanbHblii yHHBEpCHTET) co3aaeTcss o0ydaroias cucremMa o MHOCTpaHHbIM si3bikaM SysMLL (Multilingual System
for Language Learning). Llenb cucteMbl — pacuiMpeHue, akTHBU3aLUs 1 TECTUPOBAHKE CJIOBAapHOTI'o 3araca CTyIeHTOB.

CHavana OyZeT co3maH pyCcCKO-(QUHCKUI MOIyJb, 3aTeM OyneT no0aBJieH aHTIIMHCKHMA, MO3IHEE BO3MOXKHO
TIOTIOJTHEHHUE CHCTEMBI M IPYTHMH sI3bIKaMu . JIocTyn K cucteMe OyIeT OCyIIeCTBIAThCS yepe3 BeO-uHTepdeiic.

I'maBHOE OTNMYME 3TOH CHCTEMBI OT CYIIECTBYIOLIMX COCTOMUT B TOM, YTO B OCHOBE €€ He INabJOoH Ui BBOJA
YIPaKHEHUH/TECTOB, a OONBIION CTPYKTYPUPOBAHHBIH CIIOBapHBI MacCHB, HCIIOJB3YS KOTOPBIH CHCTEMa cama
TEHePUPYeT TECTHl M YIPaAKHEHHWA. OTO TIO3BOIIET CAENaTh pPadOTy C TPEHaXepoM «OecKOHeuHOoW». 3amgada
NpernojaBaTeNsi CBOJHUTCA JIMIIb K BBOLY JISKCHKH IS aKTUBH3alMU. [loyib30BaTeNy CHCTEMBI TaKKe HOJIYYaroT
BO3MOXKHOCTB BECTH CBOM pabOvhe TIIOCCapHH, YacTh 3TOr0 MaTepuala MOXKET MO3JHee BKIH0YAaThCs aJMHHUCTPATOPOM
0a3bl JaHHBIX B OCHOBHOM CIIOBApb.

B Hactosmeli myGnmukamuu s He Oyoy paccMaTpHBaTh TEXHHYECKHE BOIPOCHI, CBS3aHHBIE C Pa3pabOTKOH
uHTepdeiica U aNropuTMaMH, a OCTAHOBIIOCH HA JIMHIBUCTHYECKHX AacClIeKTaX, a UMEHHO — Ha CO3JaHHU CIOBapHOIO
MaccuBa Jjisi 00yJarolield IporpaMMsl.

TpaauuuOHHBIN CJ10Bapb — 32 OCHOBY?

JloBOJIBHO 3aMaHYMBON MOXET IOKa3aThCs cienylomas ujaes. bepem Xopommili TONKOBBI W/WMIM JIBYS3bIYHBIA
CJIOBapb, 3arpy’kaeM ero B 0a3zy NaHHBIX — W CHCTEMa «3apspkeHa». Takoi mojxoJ] B 4aCTHOCTH INPHUMEHSETCS IS
3aII0JTHEHHS TOTOBBIX SI3BIKOBBIX MoxyJei B JEKCHYECKOM TpeHaxepe Open Book
(http://www .vinidiktov.ru/openbook.htm). HecmoTpst Ha TO, 4T0 TakuM 00pa3oM MOXHO OBICTPO TONYYUTH OOJIBIIHE
MAacCHBBl [JAaHHBIX (XOTS HPH 93TOM, BO3MOXHO, BO3HHMKHYT INpOOJEMBI, CBS3aHHBIE C ABTOPCKUMHM IIPaBaMH),
HCIIOJB30BaHKE TOTOBBIX CIOBApei MpeACTaBiIseTcs MpodaeMaTHyHbIM. /leno B TOM, 4TO cIoBapu (Jaxe T.H. y4eOHble
CJIOBapH) M3HAYAJIBHO HE MPEAHAa3HAYeHBI Ul UX BBLYYUBAHUS HAU3YCTh, & ABJISIOTCS JIMIIb CIIPAaBOYHBIM MaTepPHaIOM.

Bo3pMeM B KadecTBE  WJUIIOCTpAIllMM  CTaThl0 W3  aHrjo-pycckoro  ciosaps (Lingvo  Universal,
http://www.lingvo.ru/lingvo/):

Firefly [Tpancxpunims|

CyIL.

CBETIISK (JICTAFOIIHI)

Syn:

lightning bug (1)

B cratbe comepxutcs MHGOPMALMS, JOCTATOYHAS VIS TOTO, YTOOBI MOJIB30BATEINb CIOBAPsl CMOT OBl OHSTH, YTO
OHO 3HAYMT, KaK OHO MNPOU3HOCUTCS, Kakhe Yy Hero CHHOHMMBL. OpHako i oOydaromeid CHCTeMbl MH(OpPMalUH
OKa3bIBAETCA HEOCTaTOYHO. Bo-niepBhIX, OTCYTCTBYET APYroi, 6oiee ynoTpeOUTeNbHbIH S9KBUBAICHT C8emIAYOK (CIOBO
ceemiAK BCTpedaeTcs B nuTeparype 19-ro Beka, a Takke B COCTaBe HAYYHBIX HA3BAHUH, HAIPUMED, CEEMIIAK OONbUIOL).
Bo-BTOpBIX, HET TOJIKOBAHMS, KAPTHHKH, IPUMEPOB yIIOTPEOICHHUS.

Iponomkum 00CyKIeHNE TOH JKe JIGKCEMBI U IIOCMOTPUM CTaThIO U3 TOJIKOBOTO cioBaps. B ciorape C.U. Oxerosa
n H.JO. [lIBeoBo# unTaem cieaymoiiee:

CBETJISIK, a u CBETJISIYOK, uxa, m. )Ky4ok (a TakxKe ero JUYMHKY U i), CBETALIMICS B TeMHOTE. (2)

3necy MeeTcsl TpaMMaTrdeckas HHGOpPMAaIHs, €CTh TOJIKOBaHUE, HO HET IPUMEPOB ynotpedienus. Kpome Toro, y
CTaThbHM [IBA JIGKCHYECKHX BXOJa, TO €CTh IO-BUIAMMOMY NPEAINOJaraercs, 4TO CEemisKk W CEeMmJAYOK — TIOJHBIE
CHHOHHMMBI, YTO Ha MOU B3IJIS HE COBCEM BEPHO (CM. BBILIE).

Bonbuive npooieMbl MOI'YT BOSHHKHYTh € «OTCBUIOYHBIMIY CIIOBAPHBIMH CTAaThSIMH THIIA:

[MOKYTIATB? cM. kynuts. (Oxeros, IlIenosa 2003) (3)

Hakonern, He coBceM IIOHATHO, YTO JeNaTh C PAJaMH IPUONM3UTENBHBIX SKBHBaneHTOB. Hampumep, Lingvo
Universal npennaraer Ui aHITIMHACKOTO IIPWJIAraTelbHOTO weird B OZHOM M3 €ro 3HA4eHHI CIEAYIOLIYIO LEMOYKY:
CMPaHubILL, JHCYMKUL, HENOHAMHbILL; NPUYYOnUGsli, hanmacmuyeckui. ECim 3TOT psii nonaaet B 00y4arolyo CUCTEMY B
CBOEM M3HAYaJIbHOM BHJIE, TO M0JIb30BATENb JOJDKEH OyJeT OCHOBATEIbHO TPEHUPOBATh CBOIO MAMSTh, YTOOBI 3aIIOMHHUTH
BCE TH IpUJIaraTelbHble UMEHHO B 3TOH MOCJIE0BATEIbHOCTH.

Takum oOpazom, 0aza maHHBIX A1 3(GQGEKTUBHO PabOTAIOIEro JIEKCHYECKOro TpeHaXepa [OJDKHA JIOBOJBHO
CHJIBHO OTJIMYATHCS OT TPAJUIMOHHBIX CJIOBApEH 110 CBOEMY COCTaBy M OpraHM3aly.

BOHpOC 0 CAMHMUIEC XPAaHCHUSA TaHHBIX

Kak n3BecTHO, OCHOBHOH €IMHUICH XpaHEHUS I TPAAUIIMOHHOTO CIOBaps, KaK IMPaBHIIO, sIBISIETCS JiekceMa. Ho
MIPU CO3JAHWH MHOTOSI3BIYHBIX JIEKCHUECKMX 0a3 HaHHBIX TaKOW ITOAXO]] OKa3bIBaeTCS OYeHb HEYHOOHBIM. [loaTomMy B
KOMITBIOTEPHOM JIEKCUKOTpauy Pa3BHBAIOTCS HOBBIE CHOCOOBI TPENCTABICHHS JIEKCUKOrpadHuecKUX JaHHBIX,

! lanmast cTaThs /1st yI06CTBA BOCOPHATHS GYAET B OCHOBHOM HWJLTIOCTPHPOBATHCS PYCCKUMH H AHITIO-PYCCKHME IIPHMEPAMHL.
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MO3BOJISIIOIINE  PEHINTh BONPOC O CEMAHTHYECKUX U
COYETAEMOCTHBIX PA3IHYMAX MEXBA3BIKOBBIX COOTBETCTBUH, a
takke mpobimemy nakyH (Boas 2005, Janssen 2004, Martin
2004, Fellbaum 1998).

I[Ipu oOyueHMH WHOCTPAaHHBIM S3BIKAM OCHOBHOH
eIMHHLIEH TakXke sIBISIETCS HE JISKCeMa, a CKOpee JIEKCHKO-
cemanTuueckuii Bapuant (JICB), To ecTh KOMIUIEKC «CIOBO +
3HadeHue». Hampumep, BBILIEYNOMSHYTOE aHTJIMHCKOE CIIOBO
weird B CBOEM pa3srOBOPHOM 3HAUYEHUM  CTPaHHbIN,
HETIOHATHBIA® MOXKET OBITH BIIOJHE IIOJIE3HO YXKE Ha CpPeIHEM
sTane oOydeHMsl Uil MOHMMaHus ¢pa3 tuma He's got some
weird ideas. OmHaKo ycTapeBlllee 3HAUYEHHE HTOTO CJIOBa
’POKOBOH, (haTampHBIN’ (HAIpUMeEp, MIEKCIIUPOBCKUE weird
sisters n3 «Maxkbera») BpsA JIM CIEAyeT H3ydaTh paHbIIIe Puc. 1. Cesasvieanue cnoé  pasmvlx
IPOJBMHYTOrO 3TAIIA. A3bIKOG Yepes Ux 3Ha4eHus

Pa3Hple 3HAueHUS OJHOTO M TOTO XK€ CJIOBAa MOTYT
MoTMaziaTh B pa3Hble TEMAaTHYECKUE TPYIIbI, HAIPUMEP CIOBO
pblba B OHOM 3HAYEHUHM OTHOCHTCS K rpymie «®Dayna», B npyrom — k rpymmne «Ha pabore» (nodeomosums pwiby ons
doknaoa), B TpetbeM — K rpymmne «Mrpe» (mosioxxeHue B 10MUHO). KpoMe Toro, pasHbie 3HaYCHHS OJHOTO M TOTO K€
CJIOBAa MOTYT Pa3IM4aThCcs MO YPOBHIO CIIOKHOCTH, HAIPUMEP, CIOBO pbiba B NIEPBOM 3HAYCHUH HECOMHEHHO BXOJHUT B
0a30BBIIl JIEKCHKOH, OCTaJbHBIE YIOMSHYTHIE BBIIIE 3HAYEHHs YK€ OTHOCSTCS K NPOABHHYTOMY YPOBHIO. Y pa3HBIX
3HAUYEHUH OJHOI M TOM K€ JIEKCEMBI MOTYT OBITh pa3HbIE COOTBETCTBHUS B JIPYTHX SI3bIKAX, Y HEKOTOPBIX W3 3HAUCHUH
MOKET BOOGIIE HE 0Ka3aThCsl TOYHBIX SKBHBATICHTOB (CP. Pyc. puiba — auriL. fish, template’, block).

[To sTuM mpuYMHAM MHOTO3HAYHBIE JIEKCEMBI IIPeCTaBIeHEI B 0a3e maHHbIX SysMLL B Buie HECKOIBKUX 3aIUCEH,
npu4eM Hanbosiee yTOOHBIM Ui MHOTOS3BIYHOM CHCTEMBI OKa3bIBa€TCSA IMOAXOJ] OT 3Ha4deHUs K ¢opme. CemaHTHKA
OKAa3BIBAETCSI KaK OBl «MOCTHKOMY, COSAMHSIONINM pa3HbIe S3BIKK (cM. puc. 1). Takum 0Opa3oM, B cHCTEME UCTIONB3YeTCS
HE4To BpoJe interlingua, HO 3aaYy OCTPOEHHS YETKOTO MeTasA3bIKa Ul OIMCAHUS CEMAHTHKH CJIOBA I10KA HE CTaBHTCS.
IIpn noctpoeHnu 0a3pl AaHHBIX AJSL JISKCHYECKOTO TPEHAXEpPa 3TO OKA3bIBACTCS BIIOJIHE BO3MOXKHBIM, ITOCKOJIBKY
OTCYTCTBYET HEOOXOJUMOCTh OPTaHU3AI[MH [TOJHOMACIITAOHOTO MOUCKA (KaK, HAlIPUMEp, B SJICKTPOHHOM CJIOBape).

Taxomn CHOCO6 MpCACTAaBJICHUA JaHHBIX OKa3bIBACTCA FI/I6KI/IM U SKOHOMHBIM. [losBisieTcss BO3MOXKHOCTh pa6OTbl C
Pa3HbIMU A3BIKOBBIMU ITapaMu. I[aHHI)Ie I10 JICKCUKEC KaXXI0ro M3 sA3bIKOB MOXXHO OIIMChIBATH OTACJIIBHO, MHOI'O3HAYHOCTh
OITMCHIBAEMBIX JIEKCEM TaKXKE CEepbe3HbIX MpolieM He co3naer. Tak, B mpuMmepe Ha puc. | MHOrO3HauyHOE aHTIMHCKOE
CJIOBO desk 3a1€fiCTBOBAHO TOJILKO B 3HAYSHUH ’ILIKOJIbHAS rapra’.

[MosiBnsieTcs TakKe U BOBMOXKHOCTB PEIINTH MPOoOeMy Oe33KBHBAIICHTHON JISKCHKHU: JUIS TaKUX CJIOB «MOCTHK» K
JPYTHM S3bIKaM OYyZET OTCYTCTBOBAaTh, M pabOTa ¢ HUMH OYZET BECTHUCH TOJIBKO B OJHOSA3BIYHOM PEXUME (HAIpuMep, OT
TOJKOBAHMS WK TpadudecKkoro / 3ByKoBOro odpasa).

Meaning: ’cT0J1 LIKOJIbHUKA’

Russian: napra

English: desk

Finnish: pulpetti

CoaeprxaHue cJIOBApPHOH CTATbH

TpaguIOHHBIE CIOBapH BCerja OrpaHMYEHbl MO 00bEMYy: C OYEHb TOJCTHIM WM MHOTOTOMHBIM CIIOBapeM
Hey/100HO padoTaTh, OYEHb MJIMHHYIO CIOBApHYIO CTAaThIO TPYJHO YMTaTh. J{JIs 3JIEKTPOHHBIX CIIOBapeil OrpaHUYeHHH
3HAYUTEIBHO MEHbIE, a B 0a3e MaHHBIX OOydyarolied MNpOrpaMMbI MOXET OBITh 3aJIOKCHO HaXKe eIie OoJibIle
I/IH(I)OpMaU,I/II/I: BCJIb HC BCC 6y[leT MMPEABABIICHO MMOJIB30BATECIII0, 3TO JIMIIb MaTCpUAJl JJId MOPOKIACHUA YIIPAKHCHUA.

OT00p JIeKCUKH

OOyuaromuii CJI0OBaph HE IPEIIIOJIaraeTcsi MCIOJiIb30BaTh B KadyecTBE CIIPaBOYHON 0a3bl AaHHBIX. [loaTomy
TpeOOBaHWE TOJHOTHI JUIS MPOLYKTOB TAKOTO POAA CBOJMTCSA K IMOJHOTE MPEACTABICHHOCTH JIEKCHKH IO OTIEIBHBIM
TEMaM W YPOBHSAM CJOXHOCTH. DTO JaeT BOSMOXKHOCTH Pa3BHBAaTh CHUCTEMY IOITAIHO, JOOABIssA B HEE BCE HOBBIC
TEeMaTUYeCKUe TPYMIBl MM IONOJHSAS W YTOYHAS YyKe HUMerommecs. IIpu or0ope JIEKCHKH MOXHO B LEIOM
PYKOBOACTBOBATbCSA TEMHU XK€ MPUHLHUIAMH, YTO M IIPU COCTABJICHUM CIOBapel, HalpUMep, UCIONb3ys JIaHHBIE II0
YaCTOTHOCTH JIGKCHKH B TEKCTaX MCKOMOH KaTETOpHM CIOKHOCTH. TeM He MeHee, ClOBa HEKOTOPBIX 4YacTed pedd B
oOyuaromuii cioBaps He nonagyT. Tak, HeT 0co00ro CMbIC/IA BKIIFOYATh B CIIOBHUK CITy)KeOHbIE CIIOBA: PEJIOTH, COIO3HI,
YaCTUILIbI. 3HAKOMCTBO C YHCIUTEILHBIMA W MECTOMMEHHSIMH TaKKe BXOOUT B O6ﬂ3aTeﬂbeII>lI MHWHUMYM, KOTOprﬁ
JIOJDKEH OBITh YCBOEH JI0 Hayalia paboThl C IPOTrPaMMOH.

I'pammaruka

OueHb Ba)XKHO, YTOOBI CTYAEHT C CaMOI'0 Hadajla UMeJl NMPaBWIbHYI0 MH(OPMAIMIO O TPaMMaTHYeCKUX IPH3HAKaX
CJIOBA, HAIPHMED:

rpaMMaTHYECKUI POA CYIIECTBUTEIHLHOTO, OCOOEHHO B HESIBHBIX CIIy4asx (pyc. 08epb — X.p., 36epb — M.P.),

OCHOBHBIE (POPMBI HENPABUIIBHOTO TJIArouia (aHrd. fight — fought — fought),

HeperyJsipHbIe POpMEI (pycC. Opam — bpambs),

MapHbIe JIKCEMBI, HAIPUMEP, PYCCKHE BHUIOBBIE Maphl (pyc. nokyname — Kynume, Opamv — 6358mbv), WIH
0003HauEHHS JIUI] MY>KCKOT'O U JKEHCKOTO ToJ1a (pyc. cnopmcemen — CnopmcMeHKa)
U T.J. U T.II
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[TockoIbKy BO3MOXHOCTH CO3aBaTh OTCHUIOYHEIE CIIOBApHBIE CTATHH OTCYTCTBYET, BCS HEOOX0MuMast HH(POPMAIIUs
JOJDKHA GBITh MPECTABIICHA B BU/IE OJHON ¢IMHNIE XPAHCHHUS .

PyOpuxanus u ypoBHH

PasyunBanme cimoB B ciydaiiHOM mopsake ManoddgexktuBHo. HoBBIE clloBa MOKHBI BCTPaMBAaTBCA B yKe
HMMEIOIINECs] aCCOIMATUBHBIC PAIBI, 00pacTaTh WILTIOCTPATHBHBIMU IPUMEpPaMH, 3pUTEIbHBIMU oOpa3amu. [losTomy mmst
Ka)XJIOr0 CJIOBa, 3a(MKCHMpOBaHHOrO B 0a3e JaHHBIX, JOJDKHA OBITH yka3zaHa Temaruueckas pyOpuka. HabGop Takmx
PYOPUK SIBJISIETCSI OTKPBITHIM MHOXKECTBOM, CTPYKTYpa 0a3bl JaHHBIX MO3BOJISIET MOAU(DULNPOBATH PyOpUKALIUIO.

Jpyroii BaxXHbIiI MOMEHT — YpOBEHb CJIOXHOCTU. IIpuMeHeHue dToro mnapamerpa JaeT BO3MOXKHOCTb
UCIIOJIb30BAaHMS CHUCTEMBI II0JIb30BAaTENSIMU, B PA3HOM CTENEHH BIIAJCIOIIMMH H3ydaeMbIM s3bIKOM. Kpome ToroO,
MOSIBIISIETCS BO3MOKHOCTD IIPOBE/ICHHS TECTUPOBAHMS CJIOBAPHOT'O 3araca.

TonkoBaHUS, KAPTHHKH M MPUMePbI

TpeHnpoBKa Ha 3HAHHE IMEPEBOAHBIX SKBHBAJICHTOB MOXET OBITH OUEHB MOJIe3HA JJI HAYaIIbHOTO YPOBHS, a TaKkKe
MpU TOATOTOBKE IepeBoaunkoB. OmHAKO HapsIy C pa3ydyMBaHHEM [BYSI3BIYHBIX COOTBETCTBHHA Ba)KHO pa3BUBATh U
HABBIKH OOBSACHEHHS CIIOB U3y4aeMOTo s3bIKa. MIHTEepecHo, 94To cloBapHbIe Ne(hMHHUINN JAIeKO HE BCETIa OKAa3BIBAIOTCS
MPUTOTHBIME 7Sl y4eOHBIX Iielieil, HalpuMep, TOJIKOBaHHUE CIO0Ba J#agopoHok «lleBdas mTudka oTpsga BOPOOBHMHBIX)»
(Oxxeros, IIBenoBa 2003) HEJOCTATOYHO MILTIOCTPATHUBHO, IMOITOMY HEPEIKO BO3HHKAET HEOOXOAMMOCTh YTOYHEHHS /
YIPOILIEHH s / TOTIOJHEHHS TOJIKOBAHUIA.

Hcnonp3oBanue MyﬂbTHMe)lHﬁHbIX CpCaACTB — H306pa)KeHl/I)I M 3BYKa — 4YacCTO OacT BO3MOXKHOCTb O6T))ICH51TI)
3HAUEHHE CJIOB, IUIOXO MOJIAIOIIMXCS TOJNKOBaHWIO. KoHeyHOo, He Bce clioBa yJaercst JOCTaTOYHO HarJsiHO
NPOMJUTIOCTPUPOBATh. Tak, YNOMSHYTBIH BBILIE J#CAGOPOHOK BU3YaJbHO PACIO3HAETCS TOpasfo Xyke .Jebeds WU
cmpayca.

CroBa Jyumie 3allOMHHAIOTCS B KOHTEKCTE, MOITOMY OYEHb JKENaTelbHO CHA0XaTh CIIOBA HJUIIOCTPATUBHBIMU
npuMepamu ynotpeGnenus. [IpuMeps! 10KHBI GbITh KOPOTKHMH, TTOHATHBIMU H XOPOLIO 3aMOMHHAIOIIHMHCS.

IIporpamMma-noMouHUK

Ecan B cioBape cucTeMBl COmEpXKHTCA Takas Ooraras M pa3sHooOpaszHas HH(opMamus O CJIOBax, CO3JaHHE
YIpaXHEHUH U TECTOB — JIUILb 110 TEXHUKH.

Jlerko peaimsyercsi pe)XuUM MpPeABAPUTEIHHOTO 03HAKOMIICHHUS C JIEKCUKOM: MPOCMOTP CIIUCKOB CJIOB, IIEPEBOIHBIX
SKBUBAJICHTOB U T.[I.

B pexxume TpeHHMpPOBKHM NporpamMMa MOXKET MPEJIOKHUTh MOJIB30BATENI0 yKa3aTh MEPEBOJHON 3KBHBAJIEHT IS
cioBa (IpebsBIIsist, KPOME CaMOTO CJI0Ba, KAPTUHKH WIIN TIOSICHEHHSI, YTOOBI HE BO3HUKIIO IPOOJIEM ¢ MHOTO3HAYHOCTBIO
W OMOHHMMHUeEI), 0J00paTh CIOBO WIIM BBIPAKEHHE, COOTBETCTBYIOIIECE JaHHOMY TOJKOBAaHHMIO WIIM KapTHHKE, BCTABUTH
MPOITYIIIEHHOE CJIOBO B IPaBWILHON GopMe U T.I1.

Kpome Toro, BHoJNHE peanu3yeMbIMH OKa3bIBAIOTCSA M Pa3NYHbIC S3BIKOBBIE MIPBI — KPOCCBOPIbI, YailHBOPIBI U
T.IL.: CJIOBA BBEIOMPAIOTCS M3 0a3bl JAHHBIX, a KIIIOYaMH CIIy>KaT TOJKOBAaHUS / KAPTUHKY / TIEPEBOAHBIC SKBHBAJICHTHI.

Cucrema Oynmer paboTaTh B MHOTOIIOJIB30BAaTEIBLCKOM pekuMe. [lo KaXIoMmy MOJB30BATENIO Iporpamma OyaeT
cobuparh HH(OPMAIHIO O CIOBAX, BHI3BIBAIOIIMX TPYAHOCTH. DTH CJOBa OYIyT NPEABSABIATHCSA IMOJI30BATENIO Yalle,
4eM Jpyrue, 10 TeX I0p, I0Ka TOT He IIepecTaHeT OMUOaThCs.

Mo pe3ynbratam paboTHI CTyIEHTa cucTeMa OyAeT cliocoOHa FeHepHpOBaTh OTUET I IIPEroJaBaTens Wi caMoro
CTy/EHTA!

KOJIMYECTBO CEaHCOB paboThI, 0O1Iee Bpems paboThl,

Pe3yJIbTATUBHOCT, MPOICHT OIIHOOK,

nporpecc / perpecc,

CJI0Ba / TEMBI, BBI3bIBAIOIINE 3aTPyAHEHUS,

THIHUYHBIE OIINOKH,

pEeKOMEHJaIHH,

oOmras omeHKa paboTHI.

3akjaro4yeHue

Takum o0Opa3oMm, cioBapHas 0a3a JaHHBIX i OOydYaroliell MporpaMMbl IO JICKCHKE OKa3bIBaCTCS
J'leKCI/IKOFpa(l)l/I‘leCKI/IM IMPOAYKTOM HOBOI'O THIIA. Hcnonb3oBanue TPpaJUIIMOHHBIX TOJIKOBBIX U ABYA3BIYHBIX CHOBapeﬁ B
Ka4yeCTBE «I'OTOBBIX» 68.3 JaHHBIX MaJIO 4YTO Ja€T, IMOCKOJbBKY OHH OpPraHMW30BaHbI IJId APYTHUX ueneﬁ H 1O Apyrum
npuHIunaM. Bo BCSIKOM cityuae, IpH repeHoce JaHHbIX MOTPeOyeTCs TaK MHOTO M3MEHEHHI — U B COCTaBe CIIOBHUKA, U B
METas3bIKe, U B WICHEHUH MaTepualia, — YT0 B KOHEYHOM UTOTe BCE PABHO MOJYYHUTCS COBEPUIEHHO HOBBINM MPOIYKT.

Co3paHue SI3bIKOBBIX PECYPCOB TAKOTO THIA MPHUBOJUT K MOSBIEHHIO HOBOTO MOKOJCHUS 00YUYarONIUX MPOrPAMM.
Hasnwune XOpomio CTpyKTYpHpPOBAHHBIX CIIOBAPHBIX 0a3 MAHHBIX, COAEPKAIIMX MHOTO0OpasHyo HH()OPMAIMIO O 3HA-
YEHHWH CJIOB, OCOOEHHOCTSIX CIIOBOM3MEHEHHUS, YIIOTPEOICHHUS, O COOTBETCTBHUAX B JAPYTHX SI3BIKAX, MMO3BOJSET CO3IABAThH
o0yJaromye mporpaMMbl, KOTOPBIE CITOCOOHBI CaMH T€HEPUPOBATh YIIPAXKHEHHUS M TECTHI M KOHTPOJIMPOBATH MX BBITIOJ-

2 PasymeeTcsl TeXHHUYECKAs PeaNn3alus STOH eIUHHIbI XPAHEHHsS B 0a3e JAHHBIX JOCTATOYHO CIOXKHA, M HH(OPMAIHS 10 OJHOMY
JICB oka3sbiBaeTcs pa3dpocaHa 10 HECKOJIBKUM TaOIuLaM.
3 [osToMy MoK HESICHO, HACKOJIBKO PEATbHO MOMKIIOUEHHE K TAKOH CHCTEME KOPITYCa TEKCTOB TS ITOUCKA MPUMEPOB YIIOTPEOICHS.
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Henue. XOTsI UCXOJHOW TOUYKOW SIBISIETCSl CO3[aHME JIGKCHUECKHX TPEHAXXEPOB, Hamuuyke B 0a3ax MaHHBIX rpamma-
THUYECKON HMHGOPMAIMU TO3BOJSIET OPraHW30BBIBATH TPEHUHI W IO TPAMMATHKE [PU HAJIMYMHA COOTBETCTBYIOIIETO
nporpaMMHOTo obecniedenus (cM. TK. Muxaiinos, Cugopo 1995).

Vcnonb3oBaHue BBIYMUCIUTEIBHOW TEXHUKH B MPENOAaBAaHUHM HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HECOMHEHHO MOBBICHT
3¢ PEKTUBHOCTD U PE3yJIbTATUBHOCTh 00yueHHs. Tem He MeHee, 00y4JarolIne MPOrpaMMbl, Kak Obl XOPOILX OHH HH ObUIH,
BC€ paBHO OCTAHYTCA TOJIbKO IMOMOIIITHUKaMU. Yyurensimu HWHOCTPAHHBIX SA3bIKOB OHHU HE CTAHYT.
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